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O shiZzkach
wMdte §fastie, e dostanete také Saty. Ja, ak také chcem,
musim siich kupit’.*

Tri Zeny, traja muZi, jeden muz a dve Zeny, dvaja
¥ mu¥i a jedna Zena, Yena a mu%, Zena a Zena, muZ a muZ
- zd4 sa vim to poriadne divoké? NuZ, toto si hiadam

B vietky kombindcie, ktoré mdZu vzniknit), ked’ sa reZiséri

| snaZia interpretovat’ Genetovu hru Slizky. Svetlo sveta uz

uzreli viemoZné verzie a vyklady tohto zvliStneho textu.
§l Niekto v fiom hl’adal obraz homosexudlneho vzt'ahu, pre
d’alSicho sa SlaZky stali ,celebriciou mystéria® (Jean-
Marie Patte), jansenistickym a takmer mystickym
obradom* (Roland Monod), & ,divokym oratériom,
delirickou a znesviicujicou parabolou® (Vikter Garcia).
Netreba zabudnut' ani na ,kelonidlnu interpreticiu
poniZenia® v inscendcii Thédtre de France z roku 1963,
v ktorej hrali &ierne heretky. Uvidzam tieto interpreticie
z jediného ddévedu: prdve ich pofet a rozmanitost’
Nl dokazuje, ¢ hra v sebe obsahuje akési tajomstvo,

nerozlGstitePné a temné, ktoré neustile magickou silou
| prit'ahuje reZisérov celého sveta.

Ide vlastne o modelovi situdciu: dve sestry —
slazky, ktoré nendvidia svoju paniu a zdroven sa nevedia
vymanit’ z jej éara, z pdvabu Zivota, ktory Zije a ktorého sa
cez iiu méZu dotykat’. Vznika spletenina lisky a nenavisti.

Ked’ sa viak na text pozrieme vecne, vidime hlavne
presnti ¥truktiiru a jasny pribeh, nie fantazmagoricky svet
snivania, nekontrolovanych vybuchov visni, ale normélnu
detektivku, plinovania vraidy, udanie, viizenie, strach
z prezradenia. Polas tychto &asto zvladtne, bliznivoe

B znejlicich replik sa odohriva €osi vel'mi tvrdé a vlastne
8l jednoduché. Dve Zeny sa rozhodli niekoho zabit', ¢i uZ len
B v hre alebo naozaj a pracuji na tom. Hra na zabitie,
.ndcvik vraZzdy* sa im vymyka z rik a nakoniec vlastne
nevedia, koho smrt’ by ich vykapila.

Barbora Vallova

Banskobystrické Slazky mali svoj velky deii 15, 11.
2002, kedy sa konala premiéra v sicasnom hereckom

B obsadeni a v réZii Viliama Dotolomanského. Slazky

nadviazali na Gspe¥nu inscendciu Mald &morska panna,
| ktorti efte ako Student JAMU Brno pripravil v r. 1999 pre

BDNR. Obidve inscendcie upatali svojim divadelnym
M jazykom a stali sa nevSednym zdZitkom. 29. 6. 2006 mala
inscendcia SliZok sldvnostnii derniéru. Netakali sme, Ze ju
obnovime, apredsa...

Po ndvrate herefky Evy Docolomanskej zo
zahranifia, sme sa rozhodli znovu vyvelat’ ShiZky zo
zabudnutia. A tak sa spolu s vami staneme svedkami
o¥ivenia hry Jeana Geneta vo vyklade reZiséra Viliama
Dotolomanského, aby sme poodhalili tajomstve SlaZok.

(i)

(1910-1986)

Prijal osud vyhnanca zo spolocnosti a zosts
mu vernv aj v dobach svojej slavy, kedy mu zrazu
spolocnost zac¢ala byt naklonena. Nezabudol, z¢ je
odlozené diet’a, vycho il
skoro zagal cielavedome trhat vietky vizby, ktor¢ ho
spajali so svetom sporiadanych I'udi a nechival sa
viest svojou odli¥nostou, hlavne svojou
homosexualitou, ktora zohrala vyznamna rolu na

jeho ceste za slobodou. Bol zlodejom,

homosexudlnym prostitatom, prislusnikom

Ticto skasenosti inspirovali jeho literarnu tvord:
ktora vyvolala na jednej strane odpor a zatracovanie
ana strane druhej v

Bol niekol’kokrat vizneny a velakrat stihany.
V roku 1947 ho za desat’nasobnt recidivu odstdili na
dozivotie na nitené prace v kolénidch. Na jeho
obranu vystupili viaceri popredni francizski umelci
a intelektuali (hlavne Jean Cocteau, Jean-Paul Sartre
aAndré Breton). Prave na zaklade ich intervencie bol
omilosteny.
Dramy: Slazky (r. 1947), Balkon (r. 1956), Cernosi
(r. 1958) a Paravany (r. 1966).

WCi uz sit obidve slizky svité alebo prekliate,
rozhodne st rovaako obludné ako my vsetc,
nech uz snivame o comkolvek.

Jean Genet

O retisérovi
Viliam Dotolomansky — réZia, choreografia

Vystudoval réZiu na JAMU v Brne. V siitasnosti
posobi v Prahe. Je zakladatePom medzindrodného
divadelného $tidia Farma v jeskyni. Podas Studia
spolupracoval s Idou Kelarovou v jej Medzinarodnej
¥kole Pudského hlasu v Ceskej republike aj
v zahranitni. Vytvoril niekoPke multikultirnych
inscendcii ako napriklad Oz (spoluprica
s nigérijskym choreografom Olu Taiwo), Oklamana
(s International Women ‘s Choir Bogoro), Sonety
temné lisky (Farma v jeskyni ~ divadelni studio
Praha)ainé.

Jeho inscendcie boli uvedené na medzinarodnych
festivaloch v Holandsku, Belgicku, Ceskej republike,
na Slovensku, v Mad’arsku atd’. Okrem price so
svojim vlastnym siboerom, hostuje v roznych
divadlich.

V roku 2002 obdrZal cenu Trojsky kiifi fasopisu
Tane&ni z0na za choreografiu v inscendcii Narodného
divadla v Prahe Markéta Lazarovd. Za desat’ rokov od
hostovania v BDNR sa Farma v jeskyni stala
renomovanym pojmom a znatkou moderného
pohybového/fyzického divadla.

ReZisér ziskal viacero zahrani¢nych
a domdcich oceneni, z nich vyberame: Hlavni cenu
Alfréda Radoka za inscenaciu Sclavi/Emigraniova
pieseri (r. 2006), Cenu Veljka Marifi¢e za najlepsic
predstavenie, Cekdrna (r. 2008, Chorvitsko),
The Grand Prix Golden Laurel Wreath Award,
Sclavi/Emigrantova pieseri (r. 2008, Sarajevo, Bosna),
Eurdpske ocenenie Winner of the XII Europe Prize
Theatrical Realities (r.2011).




